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jrengimo ir naudojimo vadovas
lvadas
Multiboard Light interaktyvusis skydelis (toliau - interaktyvusis skydelis, prietaisas) skirtas

konferenciniams pokalbiams, mokymams, pristatymams organizuoti. Jame suderintas didelés raiskos
(Ultra HD) jutiklinis ekranas ir techniné bei programiné jranga, leidzianti atkurti medijos failus, prijungti
iSorinius jrenginius, priimti ir perduoti duomenis tinklu ir laidinémis jungtimis.

Interaktyviajame skydelyje Multiboard Light i$ anksto jdiegta Android operaciné sistema, jame yra
vidiniy duomeny apdorojimo jrankiy ir jungciy iSoriniams jrenginiams prijungti rinkinys. Todél
Multiboard Light yra visavertis skai¢iavimo kompleksas, galintis atlikti uzduotis, susijusias su jvairios
informacijos apdorojimu. Prie interaktyviojo skydo taip pat galima prijungti papildoma vidinj kompiuterj
ir taip iSplésti Multiboard Light technines galimybes.

Siame vadove pateikiamas i§samus prietaiso aprasymas, montavimo ir naudojimo instrukcijos. Sis
dokumentas taikomas Siems interaktyviojo skydelio Multiboard Light modeliams: PSMB068P650,
PSMBO0O00L655, PSMBO00OL755, PSMB0O0OOL865. Atidziai perskaitykite Sj vadova ir laikykite jj prieinamoje
vietoje.

Dokumento versija: 1.0.6 © ASBISC Enterprises PLC. Visos teisés saugomos

Puslapis 3 is 74



Interaktyvusis skydelis Multiboard Light PrestiqQio
jrengimo ir naudojimo vadovas

Autoriy teisés

Autoriaus teise © ASBISC Enterprises PLC. Visos teisés saugomos.

Prestigio Solutions yra registruotas prekés zenklas, priklausantis ASBIS GROUP OF COMPANIES
("ASBIS"). Visi kiti panasas prekiy Zenklai ir jy pavadinimai, logotipai bei kiti simboliai yra atitinkamy
savininky nuosavybeé *.

Prestigio Solutions vardu pateikta ir Siame vadove pateikta medziaga yra saugoma pagal tarptautinius
ir vietos jstatymus, jskaitant autoriy ir gretutiniy teisiy jstatymus.

Siame dokumente pateikty medziagy bet koks atgaminimas, kopijavimas, publikavimas, tolesnis
platinimas ar vieSas rodymas (visiSkai arba i$ dalies) leidZziamas tik gavus atitinkama rasytinj teisiy
turétojo leidima.

Bet koks neleistinas Sio naudotojo vadovo medziagos naudojimas gali uztraukti civiline atsakomybe ir
baudziamgjj kaltininko persekiojima pagal galiojancius jstatymus.

Bet koks galimas kity jmoniy, prekés zenkly ir jrangos paminéjimas Siame dokumente skirtas tik prietaiso
veikimui paaiskinti ir aprasyti ir nepazeidzia niekieno intelektinés nuosavybeés teisiy.

Informacija gali bati kartais kei¢iama iS anksto nepraneSus naudotojams. Naujausig informacija ir
iSsamius prietaiso aprasymus, taip pat prijungimo procesa, sertifikatus ir informacijg apie jmones,
priimancias kokybés pretenzijasir garantinio aptarnavimo uzklausas, rasite adresu: prestigio-
solutions.com.

* Android yra registruotas GOOGLE LLC prekés zenklas, HDMI ir didelés raiSkos daugialypés terpés sasaja (HDMI) bei
HDMI emblema yra HDMI Licensing LLC prekés Zenklai arba registruotieji prekés zenklai, i0S — CISCO TECHNOLOGY, INC.
registruotasis prekiy Zenklas, macOS — APPLE INC. registruotasis prekiy zenklas, Windows - registruotasis Microsoft
Corporation prekés Zenklas.
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Atsakomybé ir techniné pagalba

Sis dokumentas parengtas laikantis visy batiny reikalavimy, jame pateikta i§sami, pilna ir suprantama
informacija apie prietaiso jrengimg, nustatyma ir eksploatavima. Informacija yra aktuali dokumente
nurodyta data.

Grieztas Siame vadove pateikty rekomendacijy laikymasis yra pagrindiné teisingo, patikimo ir saugaus
prietaiso veikimo salyga.

Sis vadovas, o taip pat trumpasis naudotojo vadovas yra neatskiriama prietaiso dalis ir turi bati visada
prieinami naudotojui kaip informaciné dokumentacija.

Gamintojas pasilieka teise modifikuoti prietaisa ir keisti bei papildyti $§j dokumenta i$ anksto nepraneses
naudotojams. Gamintojas neatsako uz bet kokias galimas neigiamas pasekmes, atsiradusias dél
pasenusios dokumento versijos naudojimo, taip pat uz bet kokias galimas technines ir spausdinimo
klaidas ar praleidimus, taip pat uz bet kokig atsitiktine ar netiesiogine zalg, kuri gali atsirasti dél Sio
dokumento perdavimo treciosioms Salims ar netinkamo prietaiso naudojimo.

Gamintojas nesuteikia jokiy garantijy dél cia pateiktos medziagos, jskaitant, bet neapsiribojant,
tinkamumo parduoti ir tinkamumo tam tikram tikslui.

Jei dokumento kalbineés versijos skiriasi, pirmenybé teikiama angliskajai Sio vadovo versijai.

Visais techniniais klausimais kreipkités | vietinj jgaliotajj Prestigio Solutions atstovg arba | techninés
pagalbos skyriy adresu prestigio-solutions.com.

DaZniausiai pasitaikancios problemos aprasytos Sio dokumento 11 skyriuje ir Sioje svetainéje prestigio-
solutions.com i$ kurios taip pat galite atsisiysti naujausia Sio vadovo versija.
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Standarty laikymasis

Prietaisas turi CE atitikties sertifikata ir atitinka Siuos Europos Sajungos direktyvy
reikalavimus:
e Direktyva 2014/30/EU dél elektromagnetinio suderinamumo;
o Direktyva 2014/35/EU dél Zemos jtampos
c € e Radijo jrangos direktyva 2014/53/EU;

e Direktyva 2009/125/EU dél energija vartojanc¢iy gaminiy ekologinio
projektavimo.

RoHS Prietaisas atitinka RoHS Direktyva 2011/65/EU dél pavojingy medziagy apribojimo.
Green Product

Prietaisas praéjo visas Muity sajungos techniniuose reglamentuose nustatytas
vertinimo procedaras ir atitinka Muity sajungos $aliy normas.

Ukrainos nacionalinis atitikties Zenklas, rodantis, kad prietaisas atitinka visus
privalomus techninius reglamentus.

Sie simboliai reiskia, kad $alindami prietaisg privalote laikytis Elektros ir elektroninés
jrangos atlieky (WEEE) taisykliy*. Pagal taisykles prietaisas, jo baterijos ir
akumuliatoriai, o taip pat jo elektros ir elektroniniai priedai, pasibaigus jy tarnavimo
laikui turi bati utilizuoti atskirai. NeiSmeskite prietaiso kartu su nerGsiuotomis
komunalinémis atliekomis, nes tai baty kenksminga aplinkai.

Norint utilizuoti prietaisg, reikia jj grazinti j pardavimo punkta arba atiduoti j vietos
perdirbimo punkta. Norint gauti iSsamig informacijg apie Sio prietaiso perdirbima,

[
E reikia kreiptis j vietos buitiniy atlieky tvarkymo tarnyba.

Elektronines gauty sertifikaty ir ataskaity versijas galima rasti tinklalapyje
prestigio-solutions.com/certificates-of-compliance

AZ BA BG Cy (4 EE GE GR HR HU KZ LT LV
ME PL RO RS S| SK UA Uz ZA

* Elektros ir elektroninés jrangos atliekos, arba EE| atliekos, — tai naudota elektros ar elektroniné jranga, jskaitant visus
komponentus, mazgus, komplektuojamasias dalis, kurie yra jrangos dalis tuo metu, kai ji nebenaudojama (jskaitant tiekiamas
baterijas ir (arba) jkraunamas baterijas (jei tokiy yra), komponentus, kuriuose yra gyvsidabrio, ir t. t.).
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Supaprastinta atitikties deklaracija

ASBISC pareiskia, kad prietaisas atitinka Direktyvg 2014/53/EU. Visa ES atitikties deklaracijos teksta
galima rasti Siuo interneto adresu: prestigio-solutions.com/certificates-of-compliance.

Apribojimai ir jspéjimai

PrieS montuodami ir naudodami prietaisg, atidziai perskaitykite Siame dokumento skyriuje pateikta

informacija.

Ispéjamieji simboliai ir zenklai

Bendrasis jspéjamasis zenklas

Elektros smagio pavojus

BUtina perskaityti prietaiso naudojimo instrukcija

llgai dirbdami istraukite kistuka i$ elektros lizdo

Naudotojui neleidziama paciam atidaryti prietaiso

Nelieskite vidiniy prietaiso komponenty dél aukstos jtampos

Nespauskite prietaiso, kad jo nepazeistuméte

QRGO > >

|
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DROP Kad isvengtumeéte pazeidimy, nemeskite prietaiso

- l

Saugokite nuo drégmeés, laikykite tik sausoje vietoje

Trapus krovinys. Sugadinimo rizika dél stipraus mechaninio poveikio

Su pakuotes turiniu reikia elgtis itin atsargiai

Teisingas vertikalus prekiy isdéstymas. Transportavimas ir laikymas tik vertikalioje
padétyje

Pakavimo medzZiaga — gofruotas kartonas

Dmmec L by

-
>
.

Prietaiso pakuote galima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis

Kadmio kiekis ekrano sudedamosiose dalyse nevirSija 0,01 % (pagal Direktyva
2011/65/ES)

3
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Saugaus naudojimo taisyklés

Norint tinkamai ir saugiai naudoti Multiboard Light interaktyvyjj skydel;j ir priedus, batina laikytis Siame
naudotojo vadove pateikty nurodymy ir saugos priemoniy.

Gamintojas neatsako uz Zalg, atsiradusig dél netinkamo prietaisy naudojimo.

Prietaisg naudokite tik buitinéje aplinkoje ir taip, kaip aprasyta Siame naudotojo vadove. Jei nesilaikysite
Siame dokumente pateikty naudojimo instrukcijy, galite pakenkti savo sveikatai ar turtui.

JSPEJIMAS! Siame dokumente pateikti jspejimai, atsargumo priemonés ir instrukcijos neapima visy
galimy ir pavojingy situacijy. Naudojant prietaisg, reikia vadovautis sveiku protu.

Irengimas

o Interaktyvyjj skydelj turi montuoti tik kvalifikuoti montuotojai (maziausiai du Zzmonés);

e Prietaisg montuokite tik patalpose;

e Prietaisas skirtas naudoti namy aplinkoje, biuruose ir kitose panasiose patalpose;

¢ Kad iSvengtuméte gaisro, trumpojo jungimo ir (arba) elektros smugio, nenaudokite prietaiso vietose,
kuriose labai keiCiasi temperatira, yra didelé dréegmé arba kur dulkés, vandens purslai, lasai ar
kondensatas gali patekti ant prietaiso. Prietaisas néra atsparus vandeniui, neleiskite, kad su juo
liestysi skysciai;

e Nestatykite prietaiso Salia atviros liepsnos, karsty pavirSiy ar Sildymo prietaisy. Nelaikykite
tiesioginiuose saulés spinduliuose ar kituose galimuose Silumos Saltiniuose;

e PrieSgaisrinés saugos sumetimais nenaudokite prietaiso patalpoje, kurioje yra degiy medziagy gary;

o |sitikinkite, kad pasirinkta montavimo vieta atlaiko prietaiso svorj ir aplink jj pakankamai cirkuliuoja
oras;

e Perkeldami prietaisg, laikykite jj uz rankeny, esanciy ant korpuso.

Rysys

e Pries prijungdami prietaisa prie elektros tinklo, jsitikinkite, kad techniniuose dokumentuose nurodyta
vardiné jtampa atitinka elektros tinklo jtampa;

e Pries jjungdami prietaisa jsitikinkite, kad ant jo néra apsauginés plévelés ir kad jis jrengtas pagal
instrukcijas;

e Prietaisg prijunkite tik prie jZeminto elektros lizdo. Nenaudokite ilgintuvo;

o KiStuka j kistukinj lizda jkiskite ir is jo istraukite tik sausomis rankomis.

Veikimas

e Laikykités gamintojo nurodyto darbinés temperaturos diapazono;

o Naudokite originalius kabelius ir priedus;

e Kabelius tieskite tokiose vietose, kur néra nenumatyto iSorinio poveikio rizikos (jei jmanoma,
apsauginiuose kabeliy kanaluose). Nespauskite ir nespauskite kabeliy;

¢ Nenaudokite pazeisty kabeliy ir nebandykite jy taisyti patys;

¢ Nenuimkite galinio dangtelio, kai interaktyvusis skydelis yra jjungtas. Prietaiso viduje yra aukstos
jtampos daliy. Juos paliete galite rimtai susizeisti;
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¢ Naudokite tik gamintojo rekomenduojamy modeliy (PMB528K001, PMB528K002, PMB528K003,
PSMB528K001, PSMB528K002) vidinj kompiuterj. Naudojant treciyjy Saliy modelius, sugadinamas
interaktyvusis skydelis.

¢ Neisjunkite interaktyviojo skydelio maitinimo arba neperjunkite jo j budéjimo rezima pries tai
neatjunge vidinio kompiuterio (jei jrengtas), nes tai gali sugadinti jrenginius;

e Reguliariai atnaujinkite jdiegta prietaiso programine ir aparatine jranga iki naujausios versijos.
Nejdiekite treciosios Salies programinés jrangos;

o Naudodami prietaisa arba pries jj valydami visada iStraukite kistuka i$ elektros lizdo;

e Interaktyviojo skydelio jungtis naudokite tik pagal paskirtj;

¢ Nekiskite pasaliniy daikty j prietaiso jungtis ir nenaudokite jégos, nes tai gali pazeisti jungtis;

¢ Kad prietaisas neblty pazeistas, jo nemeskite ir nemuskite;

¢ Nedarykite jokiy prietaiso ir priedy pakeitimy;

e Kad prietaisas neperkaisty, neuzdenkite ventiliacijos angy;

o Nedékite pasaliniy daikty ant prietaiso virsaus;

e Laikykite prietaisg, priedus ir pakuote vaikams ir naminiams gyvinams nepasiekiamoje vietoje, kad
buty isvengta smulkiy daliy prarijimo, uzspringimo ir susizalojimo;

e Reguliariai apzilreékite jungtis ir kabelius, ar jie nenusidévéje, nepazeisti, ar néra pliky laidy, korozijos,
ir laiku juos pakeiskite;

¢ Nepalikite nejudancio vaizdo arba aktyvaus vaizdo su nejudanciu tekstu ar elementu ekrane
ilgesniam laikui. Dél to ekrane atsiras "vaiduokliskas vaizdas", kuris neiSnyks dar ilgai po to, kai
prietaisas bus iSjungtas;

¢ Naudodamiesi jutikliniu ekranu rankas laikykite Svarias. Pirsty zymes sunku pasalinti;

¢ Kad iSvengtumeéte pazeidimy, nespauskite ekrano ir nespauskite jo lieciant.

Priezidra

e Prietaiso korpusa valykite sausa arba Siek tiek drégna, pukeliy nepaliekancia sluoste. Nevalykite
prietaiso, kol jis néra iSjungtas ir atjungtas nuo maitinimo Saltinio;

¢ Valymui nenaudokite stipriy cheminiy ar abrazyviniy medziagy;

e Per perkinijg prietaisg iSjunkite ir atjunkite nuo elektros tinklo;

e Jei prietaiso nenaudosite ilgesnj laika, istraukite maitinimo kiStuka is elektros lizdo;

e Jei prietaisas perkeliamas i$ zemesnés nei 0 °C aplinkos | Siltg vieta, prietaiso viduje gali susidaryti
kondensatas. Tokiu atveju nejjunkite prietaiso bent 24 valandas, kad kondensatas natdraliai
iSgaruoty;

¢ Pastebéje gedima, nedelsdami nustokite naudotis prietaisu ir kreipkités j techninés priezitros centrg;

e Prietaisg ir jo sudedamasias dalis turi taisyti tik specializuotas techninés priezilros centras.
Nebandykite patys taisyti prietaisa.

Prietaiso priezitros klausimais kreipkités j techninio palaikymo tarnyba. Prietaisa galima remontuoti tik
jgaliotuose techninés priezitros centruose (centry adresus rasite adresu prestigio-solutions.com).
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1 Bendras aprasymas ir charakteristikos

1.1 Prietaiso paskirtis

Interaktyvusis skydelis Multiboard Light skirtas konferenciniams skambuciams, pristatymams,
mokymams ir daugialypés terpés atkarimui. Jis naudojamas kartu su konferencijy jrenginiais (pvz.,
vaizdo kameromis, garsiakalbiais) ir iSoriniais duomeny Saltiniais (pvz., kompiuteriais, iSoriniais atminties
jrenginiais). Skydas taip pat turi savo garsiakalbius. Prietaisas turi jvairiy tipy jungtis, taip pat belaidj rysj
(Wi-Fi, BT), todél Multiboard Light gali bendrauti su jvairiais periferiniais jrenginiais.

Interaktyvusis skydelis turi 4K Ultra HD ekrang su LED apsvietimu, infraraudonujy spinduliy jutikline
technologija ir daugiajutiklinio lietimo funkcija. Jutiklinis ekranas greitai reaguoja, pasizymi dideliu
lietimo aptikimo tikslumu ir leidZia naudotojui dirbti ir rasikliu, ir lieciant ekrang pirstais. Interaktyviajame
skydelyje taip pat jdiegta programiné jranga, skirta rasyti ir piesti ekrane. Prietaisas yra patogus,
interaktyvus, saugus ir nekenksmingas aplinkai.

Interaktyvaus skydelio Multiboard Light funkcionalumas:

e Didelés raiskos vaizdas dél 4K raiskos ekrano;

¢ Foninis apsvietimas uztikrina rySkuma ir matomuma net ryskioje saulés sviesoje;

¢ Galingi garsiakalbiai su aukstos kokybés, aiskiu garsu (2.1 sistema);

¢ Ekrane esanciy objekty valdymas liecCiant (iki 40 tasky vienu metu);

¢ Nuotolinio valdymo (R/C) i$ nuotolinio valdymo pulto;

¢ Valdymas jvesties jrenginiais (klaviatdra, pele);

e Rasymo ir pieSimo ekrane funkcija (iki 40 vienalaikio raSymo ir pieSimo tasky);

e Laidinis ir belaidis iSoriniy jrenginiy prijungimas;

e Sukurkite Wi-Fi prieigos taska kitiems prietaisams;

e Programinés jrangos diegimas pagal vartotojo poreikius;

e Vidinio kompiuterio prijungimas, kad galétuméte paleisti Windows ir suderinama programine jranga
(suderinami kompiuteriy modeliai: PMB528K001, PMB528K002, PMB528K003, PSMB528K001,
PSMB528K002);

e Jutiklinio valdymo uzraktas, apsaugantis nuo nepageidaujamo poveikio;

e Galimi modeliai su 65, 75, 86 coliy ekrano jstrizaine;

e Montuojama ant sienos arba grindy stovo.
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1.2 Konstrukciniai elementai ir jy funkcijos
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Paveikslas 1 — Vaizdas is priekio
PASTABA. Vaizdai pateikiami tik informaciniais tikslais.
Lentelé 1 — Priekinio skydelio elementai
N2 Elementas Paskirtis
1 |Jutiklinis ekranas Vaizdo signalo rodymas, jutiklinis jrenginio valdymas
2 |USB Type Cjungtis ISoriniy jrenginiy maitinimas ir jkrovimas, keitimasis failais su
iSoriniais jrenginiais
3 |HDMI jungtis Didelés raiskos skaitmeninio garso ir vaizdo signalo (iki

3840x2160, 60 Hz) priémimas is iSorinio jrenginio

4 |USB Type B 2.0 jungtis Valdymo signalo perdavimas j iSorinj kompiuter;
(Touch-USB)

5 |USB Type A 3.0 jungtys ISoriniy jrenginiy maitinimas ir jkrovimas, keitimasis failais su

iSoriniais jrenginiais
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Ne Elementas Paskirtis
6 |Auksto daznio garsiakalbiai Garso atkarimas
7 |Ir signalo imtuvas du * Signalo priémimas i$ nuotolinio valdymo pulto
Sviesos jutiklis * Fiksuoti vietos, kurioje jrengtas interaktyvus skydelis, apSvietimo
pokycius, kad bty galima reguliuoti ekrano apsvietima
8 |Maitinimo mygtukas Interaktyvios juostos vertimas j laukimo rezima ir j darbo rezima
(spustelékite vieng kartg kiekvienu atveju)
9 |Mygtukas pereiti j pagrindinj | Grjzimas j pagrindinj Android OS puslapj i$ bet kurio failo ir
meniu puslapj programos
10 |Grazinimo mygtukas Grjzti j ankstesnj meniu puslapj
11 |Sistemos nustatymy meniu Jéjimas / iSéjimas i$ sistemos nustatymy meniu
mygtukas
12 |Garsumo valdymo mygtukai Padidinti arba sumazinti garsa

* Elementai sujungti j vieng bloka ir paslépti apsauginiu dangteliu.
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Paveikslas 2 — Vaizdas is kairés
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SOLUTIONS

Lentele 2 — Kairiojo skydelio elementai

Ne Elementas Paskirtis
13 |Rankenos Jrenginio perkélimas
14 |Vidinio kompiuterio lizdas su | Vidinio kompiuterio prijungimas prie interaktyvaus skydelio

JAE (80 pin) jungtimi

15

Wi-Fi Antenos

BelaidZio tinklo signalo priémimas

16

USB Type B 2.0 jungtys
(Touch-USB)

Valdymo signalo perdavimas j iSorinj kompiuter;

17

HDMI IN jungtis
(palaikoma ARC)

Didelés raiskos skaitmeninio garso ir vaizdo signalo (iki
3840x2160, 60 Hz) priémimas i$ iSorinio jrenginio. Palaiko
"Audio Return Channel" funkcijg, skirta dviejy krypciy aukstos
kokybés garso signalui perduoti

18 |HDMI jungtis Didelés raiskos skaitmeninio garso ir vaizdo signalo (iki
3840x2160, 60 Hz) priemimas is iSorinio jrenginio
19 |DisplayPort (DP) IN Jungtis Didelés raiskos skaitmeninio garso ir vaizdo signalo (iki

3840x2160, 30 Hz) priemimas is iSorinio jrenginio

20 [USB A Type 3.0 jungtis ISoriniy jrenginiy maitinimas ir jkrovimas, keitimasis failais su
iSoriniais jrenginiais
21 |USB A Type 2.0 jungtis ISoriniy jrenginiy maitinimas ir jkrovimas, nuolatinis duomeny
mainai su isoriniais jrenginiais
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13

Paveikslas 3 — DesSinés pusés vaizdas

Lentelé 3 — Desiniojo skydelio elementai (zr. paveikslélj pirmiau)

N2 Elementas Paskirtis

13 |Rankenos Prietaiso perkélimas

22 |Maitinimo jungtis Maitinimo kabelio prijungimas
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Paveikslas 4 — Vaizdas i$ apacios
Lentelé 4 — Apatinio skydelio elementai (zr. paveikslélj pirmiau)
N2 Elementas Paskirtis
23 |HDMI jungtis Didelés raiskos skaitmeninio garso ir vaizdo signalo perdavimas |
iSorinj jrenginj
24 |MIC jungtis Analoginio garso signalo priémimas is iSorinio mikrofono
25 |Garso isvesties jungtis Analoginio garso signalo perdavimas | iSorinius garso iSvesties
jrenginius
26 |S/PDIF jungtis Skaitmeninio garso signalo perdavimas | iSorines akustines
sistemas, turincias S/PDIF jungt;j
27 |RS232 jungtis Valdykite interaktyvy skydelj is iSorinio kompiuterio

28

LAN (RJ45) jungtys

Interaktyvios plokstés prijungimas prie tinklo jrenginiy (pvz., prie
modemo)

29

Maitinimo jungiklis

Interaktyviosios panelés maitinimo jjungimas ir iSjungimas
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Paveikslas 5 — Skydelio galiné dalis
Lentelé 5 — Skydelio galinés pusés elementai (Zr. paveikslélj auksciau)
N2 Elementas Paskirtis
30 |Metalinis dangtelis Elektroniniy komponenty apsauga nuo isorinés aplinkos poveikio
31 |Zemo daznio garsiakalbis Garso atkdrimas
32 |Lizdas vidiniam kompiuteriui |Vidinio kompiuterio diegimas ir prijungimas
33 |Ventiliacijos angos Silumos $alinimas jrenginio veikimo metu
Dokumento versija: 1.0.6 © ASBISC Enterprises PLC. Visos teisés saugomos

Puslapis 21 iS 74



Interaktyvusis skydelis Multiboard Light PrestiqQio
jrengimo ir naudojimo vadovas

1.3 Techniniai duomenys

Lentelé 6 — Pagrindiniai techniniai duomenys Multiboard Light

Parametras Reiksme

Modelis PSMBO00OL655 PSMBO0O0OL755 PSMBO00OL865

Elektros energijos tiekimas

Maitinimo jtampa 100-240 V (AC), daznis 50/60 Hz

Energijos 2200 W 300,0 W 380,0 W
suvartojimas Ne daugiau kaip 0,5 W budéjimo rezimu

Vaizdas

Ekrano dydis 64,5 coliy 74,52 coliy 85,6 coliy
Ekrano skiriamoji 3840x2160 pikseliy (UHD),

geba pusiy santykis 16:9

Ekrano

. Skystuyjy kristaly, jutiklinis (infraraudonyjy spinduliy), Direct LED apSvietimas
technologija

Sensorinis . . . I .
20 (Android), 40 (Windows) vienu metu veikianciy tasky
valdymas
Apzvalgos 0 . o
178° (vertikaliai) / 178° (horizontaliai)

kampas
Ryskumas:
- minimalus; 350 cd/m?
- standarting; 400 cd/m?;
- maksimalus 450 cd/m?
Kontrastas:
- statinis; 1200:1
- dinamiskas 30000:1
Atnaujinimo

. . 60 Hz
daznis
Reakcijos laikas < 8ms
Garsas
Dinamika 2x15 W (auksto daznio),

1x16 W (Zemo daznio)

Prisijungimo sasajos

AUDIO OUT 1
DP IN 1
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Parametras Reiksme
Modelis PSMBOOOL655 PSMBOOOL755 PSMBO00OL865
HDMI IN 3
HDMI OUT 1
JAE (80 pin) 1
LAN 2
MIC IN 1
RS232 IN 1
S/PDIF OUT 1
USB Type A 2.0 1
USB Type A 3.0 3
USB Type B 2.0 4
USB Type C 1

Tinklo SPECIFIKACIJOS

LAN 10/100/1000 Mbps

Wi-Fi 802.11 b/g/n (2,4 GHz): < 18,79 dBm (75,68 mW)
802.11 a/n/ac (5,0 GHz): < 16,85 dBm (48,42 mW)

BT BT 2.1 + EDR/4.2/5.1, < 3,96 dBm (2,49 mW)

Techninés specifikacijos

Procesorius

ARM A55 (4x1,8 GHz)

Grafinis
procesorius

Mali-G52 MP2 (950 MHz)

—
peratyviojl 8 GB DDR4

atmintis

Vidiné atmintis 64 GB eMMC

Programiné jranga

Operaciné . oy -
. Android 13 (is anksto jdiegta)
sistema
|diegta pagal K-Share (Screen mirroring), DISPL player, Chrome, mozaBook, Chromium, Cloud,

Aqua Mail, File Manager, S-write, OfficeSuite, mozaik3D, mClass

Ekrano meniu
kalbos

Angly, albany, araby, armény, bulgary, graiky, kazachy, latviy, lietuviy, lenky,
rumuny, rusy, serby, slovaky, ukrainieciy, kroaty, ceky, esty

Fizinés savybeés

Medziaga

Aliuminis, gradintas stiklas
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Parametras ReikSsmeé
Modelis PSMBOOOL655 PSMBOOOL755 PSMBO00OL865
Spalva Juodas
(Dr::: DXV 1482,1x87,7x897,4 | 17165x869x1031,8 1961,8x87,7x1169,9
Grynasis svoris
(ko) 38 52,5 65,5
VESA 600x400 (M8) 800x400 (M8) 800x600 (M8)
Eksploatavimo Temperatura: 0...+40 °C.
salygos Santykiné drégmeé: 10-80 % (be kondensato susidarymo)
Laikymo salygos Temperatara: -40...+60 °C.
Santykiné drégmeé: 10-80 % (be kondensato susidarymo)
Apsaugos laipsnis Korpusas-IP30. USB kabelis, HDMI kabelis ir maitinimo kabelis-IP20.
Nuotolinio valdymo pultas-IP50
Garantijos 2 metai + 1 metai nemokamo aptarnavimo (jeigu kitaip nenumatyta vietiniuose
laikotarpis jstatymuose) *
Tarnavimo laikas 3 metai

* | nemokama aptarnavima nejskaiciuotos transportavimo islaidos ir atsarginés dalys (iSsamesnés informacijos ieSkokite adresu
prestigio-solutions.com/warranty).
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1.4 Nuotolinio valdymo pultas

Pagrindinés Multiboard Light funkcijos valdomos naudojant rinkinyje esantj nuotolinio valdymo pulta
(nuotolinio valdymo pultg) (zr. toliau pateikta paveikslélj).

Nuotolinio valdymo pultas veikia su 2 AAA tipo baterijomis. Baterijos j komplekta nejtrauktos, jas reikia
jsigyti atskirai.

Lentelé 7 — Nuotolinio valdymo mygtukai ir jy funkcijos

rezima

\ Jjungimas/isjungimas.  Paspauskite vieng karts, kad
@ : jjungtuméte prietaisg arba pervestuméte jj | budéjimo
o]

m ©

Signaly Saltiniai. Paspauskite vieng karta, kad pereituméte j
galimy Saltiniy sarasa

Meniu navigacija. Paspauskite vieng ar kelis kartus, kad
pasirinktuméte arba pakoreguotumeéte meniu nustatymus

Padéka. Paspauskite vieng kartg, kad patvirtintuméte
pasirinkima

Pagrindinis meniu. Paspauskite vieng karta, kad jeituméte |
meniu arba iSeituméte is jo

Pagrindinis  puslapis. Bakstelékite vieng karta, kad
pereituméte | Android OS pagrindinj puslapj

Grazinamosios iSmokos. Paspauskite vieng kartg, kad

gDileg o

griztumeéte vienu zingsniu atgal j meniu

Perjungimas | vidinj kompiuterj (PC). Jei prijungtas

®)

PS |kompiuteris, paspauskite vieng karta, kad galétuméte jj
naudoti interaktyviajame skydelyje

S-write  programa. Bakstelékite vieng karta, kad
atidarytuméte programa

Ekrano nuotrauka. Paspauskite vieng karts, kad

EE

iSsaugotuméte ekrano vaizda

Garsumo sumazinimas. Paspauskite vieng ar kelis kartus, kad
sumazintuméte garsuma

+ Garsumo didinimas. Paspauskite vieng ar kelis kartus, kad
L J padidintuméte garsuma

Garso jjungimas ir iSjungimas. Paspauskite vieng karta, kad

A

Paveikslas 6 — Nuotolinio
valdymo pultas

jjungtuméte arba iSjungtuméte garsa
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1.4.1 Baterijy montavimas j nuotolinio valdymo pulta

1 zingsnis. Nuimkite nuotolinio valdymo pulto galinéje dalyje esantj dangtelj stumdami jj rodyklés
nurodyta kryptimi (Zr. toliau pateikta paveikslélj).

2 Zingsnis. |dékite dvi baterijas, laikydamiesi poliskumo (vadovaukités Zymomis ant nuotolinio valdymo
pulto).

3 zingsnis. Uzdarykite dangtj.

1 Zingsnis 2 zingsnis 3 Zingsnis

= u | —b

eIk
1HL i
Slle)!

N i J/ . | J

Paveikslas 7 — Nuotolinio valdymo pulto baterijy montavimas ir keitimas

—

K
C

Kad iSvengtuméte nuotékio, nenaudokite naujy ir naudoty baterijy arba skirtingy tipy baterijy vienu
metu.

ISimkite baterijas, kai nuotolinio valdymo pultas nenaudojamas ilgiau nei ménes;.

Panaudotas baterijas utilizuokite laikydamiesi nacionaliniy ir vietiniy jstatymy ir taisykliy.

1.4.2 Nuotolinio valdymo pulto naudojimas

Naudokite nuotolinio valdymo pulta nukreipdami IR Sviesos dioda j IR imtuva, esantj interaktyviojo
skydelio apacioje (Zr. toliau pateikta paveikslélj). Tarp nuotolinio valdymo pulto IR Sviesos diodo ir
Multiboard Light IR imtuvo neturi bati jokiy kliGciy.

Nuotolinio valdymo pultas uztikrina reikiama signalo stipruma, kad baty galima susisiekti su imtuvu iki
8 metry atstumu ir iki 30° kampu j abi puses.

Interaktyviojo skydelio funkcijas valdykite pagal nuotolinio valdymo pulto mygtuky priskyrima.
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Paveikslas 8 — Nuotolinio valdymo pulto naudojimas

PASTABA. Netoli interaktyviojo skydelio tuo paciu metu nenaudokite skirtingy jrenginiy nuotolinio
valdymo pulty, nes Siy nuotolinio valdymo pulty skleidZiama spinduliuoté gali trukdyti viena kitai.

Jei nuotolinio valdymo pulto veikimo nuotolis pastebimai sumazéja, pakeiskite baterijas.

ISPEJIMAS! I3jungus interaktyvyjj skydelj nuotolinio valdymo pulteliu, j interaktyvyjj skydelj toliau
tiekiama elektros energija. Norédami visiskai atjungti prietaisa nuo maitinimo Saltinio, pasukite korpuso
apacioje esantj perjungiklj j padétj O ("Off") ir istraukite maitinimo kistuka is lizdo .
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1.5 Tiekimo paketas

Multiboard Light (1 vnt.)

Nuotolinio valdymo pultas (1 vnt.)
Maitinimo kabeliai EU, UK (3 m) (2 vnt.)
USB A/B kabelis (3 M) (1 vnt.)

HDMI kabelis (3 M) (1 vnt.)

Rasikliai (6 vnt.)

Trumpas vartotojo vadovas (1 vnt.)

Nowuhcwn =

zwluy [=TXTTIT] \ /

Paveikslas 9 — Tiekimo paketas
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1.7 Elektros lizdy ir kistuky tipai

Kadangi elektros lizdy standartai jvairiose Salyse skiriasi, interaktyviajam skydeliui pateikti keli kistuky

variantai, priklausomai nuo 3alies, kurioje prietaisas parduodamas.

E/F tipo kistukas:

T

G tipo kistukas:

E/F lizdams:
@ ) @ )
\. ) \S Y,

G tipo lizdams:
@ )
\~ %

1.8 Pakavimas ir zenklinimas

Interaktyvusis skydelis Multiboard Light tiekiama atskiroje kartoninéje pakuotéje, kurioje nurodytas visas
prietaiso pavadinimas ir Zenklinimas, pagrindinés techninés specifikacijos, taip pat pagaminimo data ir
informacija apie gamintoja bei importuotojus.

Lentelé 8 — Dydis ir svoris, priklausomai nuo modelio

PSMBOOOL655

PSMBOOOL755

PSMBO00OL865

Dydis (DxSxV) (mm)

1482,1x87,7x897,4

1716,5x86,9x1031,8

1961,8x87,7x1169,9

Grynasis svoris (kg)

38

525

65.5

Bendras svoris (kg)

46

61.5

77
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2 |[rengimas

ISPEJIMAS! Interaktyviojo skydelio i$pakavimg, montavima ir vélesnj i$montavimg gali atlikti tik
kvalifikuoti montuotojai (maziausiai du Zmonés). Nebandykite prietaiso montuoti ar iSmontuoti patys!

ISpakuokite interaktyvyjj skydelj Multiboard Light. Susipazinkite su pakuotés turiniu. Nuimkite pakavimo
medziagas nuo skydelio korpuso ir ekrano. Pries tai jsitikinkite, kad korpusas ir LCD skydelis néra
pazeisti. Aptikus pazeidimy, prietaiso eksploatuoti negalima. Atsizvelgdami j interaktyviojo skydo dydj
ir svorj bei j naudotojy savybes (tgj, fizines galimybes), nuspreskite, kokioje vietoje ir kokiu badu jj
jrengti.

Prietaiso paruosimo darbui procesa galima suskirstyti j kelis pagrindinius etapus:

e interaktyvaus skydelio montavimo vietos parinkimas;
e interaktyvaus skydelio jrengimas;
e interaktyvaus skydelio prijungimas prie iSoriniy jrenginiy.

2.1 Diegimo vietos pasirinkimas

Rinkdamiesi vieta interaktyviajam skydui jrengti, atsizvelkite j Siuos dalykus:

e pasirinkta montavimo vieta turi bati tokia, kad islaikyty prietaiso svorj, uztikrinty stabilig atrama ir
uztikrinty oro cirkuliacijg aplink prietaisg;
e elektros lizdas turi bati ne ilgesnis uz maitinimo kabelio ilgj (< 3 m).

Jsitikinkite, kad IR signalas i$ nuotolinio valdymo pulto j interaktyvyjj skydelj néra trikdomas. Norédami
sumazinti atspindzius, padékite prietaisa taip, kad ekranas nebaty veikiamas tiesioginés Sviesos.

PASTABA. Kabelius tieskite laikydamiesi saugos taisykliy (zr. skyriy "Saugos taisyklés").

2.2 Diegimo procesas

Interaktyvyjj skydelj Multiboard Light reikia montuoti vertikaliai (be pakreipimo) vienu is siGlomy budy
(zr. 2.2.1, 2.2.2 papunkcius).

PASTABA. Montavimui reikalingi montavimo jrankiai (graztas, plaktukas, atsuktuvas, verzZliaraktis,
statybinis gulsciukas — priklausomai nuo montavimo budo). Jie nejtraukti j pristatymo apimt;.

2.2.1 Montavimas ant sienos

Montuojant ant sienos reikia VESA laikiklio ir montavimo rinkinio (j komplekta nejeina). Toliau aprasytas
diegimas naudojant PMBWMK laikiklj kaip pavyzdi.

PASTABA. Interaktyvyjj skyda Multiboard Light galima montuoti tik ant medzio masyvo, plyty, betono
sieny arba medzio masyvo sijy.
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ISPEJIMAS! Montuojant reikia grezti j sieng. Kad idvengtuméte avariniy situacijy, jsitikinkite, kad
tiesioginio montavimo vietoje sienoje néra elektros laidy, vandentiekio, Sildymo vamzdziy ir pan.

1 Zingsnis. Padékite interaktyvyjj skydelj horizontaliai, ekranu Zemyn, ant lygaus ir Svaraus pavirsiaus,
padengto minkstu audiniu.

2 zingsnis. Pritvirtinkite vertikalius bégelius prie interaktyvaus skydo korpuso varztais, kaip parodyta
toliau pateiktoje iliustracijoje.

Paveikslas 10 — Vertikaliy bégiy tvirtinimas

Jsitikinkite, kad varztai yra gerai priverzti ir visiskai jsukti j Multiboard Light korpuso bégelius ir
montavimo angas.
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3 zingsnis. Tvirtinimo réma prie sienos pritvirtinkite naudodami varztus ir sieninius kais¢ius. Norédami
tai padaryti:

A. Pastatykite montavimo réma prie sienos pasirinktoje montavimo vietoje. Vietos nustatymo tiksluma
patikrinkite statybiniu gulsciuku (nepateikiamas). Rémas turi bati lygiagretus grindims, be jokiy
nuokrypiy. Laikydami réma nustatytoje padétyje, sienoje per montavimo skyles padarykite grezimo
Zymes (pvz., piestuku).

Paveikslas 11 — Zyméjimas skyléms sienoje grezti

B. PaZymétose vietose sienoje iSgrezkite skyles. Skyliy gylis turi atitikti tvirtinimo rinkinyje esanciy kaisciy
ilgj. Iki galo jstatykite kaiscCius j iSgreztas skyles (zr. toliau pateikta paveikslélj).

0aaaad

Paveikslas 12 — Skyliy sienoje grezimas ir kaisciy jstatymas
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C. Montuojamajj remelj pritvirtinkite prie sienos taip, kad montavimo skylés rémelyje sutapty su sienoje
iSgreztomis skylémis. Laikykite réma tokioje padétyje ir jsukite varztus j kaiscius, sandarindami jungt;
poverzlémis (pvz., naudodami atsuktuva ar atsuktuva) (zr. toliau pateikta pav.). Jsitikinkite, kad varztai
gerai priverzti.

Paveikslas 13 — Montavimo rémo tvirtinimas prie sienos
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4 Zingsnis. Sumontuokite interaktyvyjj skydelj sulygiuodami vertikalias kreipiamasias su montavimo
rému (Zr. toliau pateiktg paveikslélj). Norédami tolygiai paskirstyti interaktyviojo skydelio svorj ant
sieninio laikiklio, montuodami islaikykite simetrija.
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Paveikslas 14 — Interaktyviojo skydelio montavimas ant sieninio laikiklio
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5 Zingsnis. Papildomai pritvirtinkite prietaisg prie montavimo remo. Tam j vertikaliyjy kreipiamyjy bégiy
ploksciyjy issikisSimy skylutes jsukite varztus su spyruoklinémis poverzlémis (zr. toliau pateikta
paveikslélj). Varztai turi remtis | tvirtinimo rémo pavirSiy. Taip siekiama, kad interaktyvusis skydelis
nepasikeisty dél iSorinio poveikio. sitikinkite, kad varztai gerai priverzti.

Paveikslas 15 — Papildomas tvirtinimas

PASTABA. Sieninis tvirtinimas néra jtrauktas j komplekta. Pries jsigydami laikiklj jsitikinkite, kad jis
atitinka VESA standarta (taip pat zr. Sio naudotojo vadovo skyriy "Specifikacijos").
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2.2.2 Interaktyviyjy skydy montavimas ant stovo

ISPEJIMAS! Rekomenduojama naudoti interaktyviosioms skydelims montuoti skirtg stova. Gamintojo
rekomenduojamy stovy sarasa rasite adresu: prestigio-solutions.com/Multiboard. Jei naudojate ne
rekomenduojamus stovo modelius, jsitikinkite, kad stovo dydis ir keliamoji galia atitinka Multiboard
Light parametrus.

Interaktyvyjj skydo stova reikia iSpakuoti ir surinkti pagal su juo pateiktas instrukcijas. |sitikinkite, kad
varztai ir verzlés gerai priverzti.

Pastate stenda ant lygaus, stabilaus pavirSiaus, pritvirtinkite jj vietoje, kaip reikalaujama pagal modelj
(pvz., uzfiksuokite jo ratukus), ir tik tada pradékite montuoti interaktyvyjj skydelj. Norint pritvirtinti
Multiboard Light prie stovo, reikalingas VESA standarto sieninis laikiklis (pvz.,, PMBWMK). Jis nejtrauktas
] pristatymo apimt;.

1 Zingsnis. Padékite interaktyvyjj skydelj horizontaliai ekranu ant lygaus ir Svaraus pavirSiaus, padengto
minksta Sluoste.

2 zingsnis. Vertikaliuosius bégelius prie interaktyviojo skydo korpuso pritvirtinkite varztais (kaip
nurodyta 2.2.1 punkte). Jsitikinkite, kad varztai yra gerai priverzti ir visiskai jsukti j Multiboard Light
korpuso beégelius ir montavimo angas.

3 Zingsnis. Pritvirtinkite montavimo réma prie stovo naudodami varztus, verzles ir poverzles, kaip
parodyta toliau pateiktoje iliustracijoje (kaip pavyzdj naudokite stovo modelj PMBSTO01).

Paveikslas 16 — Montavimo rémo tvirtinimas prie stovo

4 zingsnis. Sumontuokite interaktyvyjj skydelj prie stovo sulygiuodami vertikalias kreipiamasias su
montavimo rému (Zr. toliau pateikta paveikslélj). Norédami tolygiai paskirstyti interaktyviojo skydelio
svorj ant stovo, montuodami islaikykite simetrija. |sitikinkite, kad varztai ir verzlés gerai priverzti.
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Paveikslas 17 — Interaktyvaus skydelio montavimas ant stovo

5 zingsnis. Papildomai pritvirtinkite prietaisg prie montavimo rémo, naudodami tvirtinimo rinkinio
varztus (kaip nurodyta 2.2.1 punkte). |sitikinkite, kad varztai gerai priverzti.
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3 Jrenginiy prijungimas
Multiboard Light korpuse yra daugybé jungciy, skirty sasajoms su jvairiais prietaisais. Taip pat galimas
belaidis jrenginiy prijungimas.

ISPEJIMAS! Saugumo ir apsaugos sumetimais nejjunkite prietaiso  elektros tinklg, kol neprijungéte
kabeliy.

Prijunkite iSorinius jrenginius pagal Multiboard Light plokstéje esanciy jungciy priskyrima.

Lentelé 9 — Simboliai, naudojami veiksmams aprasyti jungiant prietaisus

Prijungti prietaisai

[Sorinis kompiuteris

Lis

PRRPPERSREERR

Vidinis kompiuteris (PC).
Suderinami modeliai: PMB528K001, PMB528K002, PMB528K003,
PSMB528K001, PSMB528K002

Mobilieji jrenginiai (iSmanusis telefonas, plansetinis kompiuteris)

| TV Televizijos (TV) dekoderis

na Televizorius, grotuvas, vaizdo jraSymo prietaisas
A

D ISorinis monitorius
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ISoriné duomeny saugykla

Ooooooooooog
O0000000000
CO0O0000000c
[ | | —

Duomeny jvesties jrenginiai (klaviatara, pelé)

ISoriniai garso iSvesties jrenginiai (ausinés, garsiakalbiai)

Tinklo marsrutizatorius

RysSio prietaisas (garsiakalbis)

Perduodamas signalas

jeinantis, dvipusis perdavimas)

¢ Signalo perdavimo tarp prietaisy kryptys, kai jie prijungti laidais (iSeinantis,
ﬁ

PR Signalo perdavimo kryptys tarp jrenginiy, kai jie prijungti belaidzZiu rysiu
(iSeinantis, jeinantis, dvipusis perdavimas)

? Faily perdavimas apdorojimui ir saugojimui
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ﬁlll Skaitmeninis garso signalas

@ Skaitmeninis vaizdo signalas
— | —
4))) Analoginis garso signalas

| H N

D Analoginis vaizdo signalas
| HHENI

Interaktyvaus skydelio valdymo signalas

ISorinio kompiuterio valdymo signalas

Maitinimo saltinis

Akumuliatoriaus jkrovimas ir iSoriniy jrenginiy maitinimas
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3.1 Priekinés jungtys

USB Type A _:

l!J ooooooooooo

N/ 0OoO0ooooooo
y Cooooo0oo,

oooc——ooao

ISoriniai jvesties jrenginiai (pvz., klaviatra, pelé) yra prijungti, kad valdyty Multiboard Light veikima.
Prijungus neSiojamuosius diskus duomeny nuskaitymas ir keitimasis duomenimis atliekamas per
interaktyvios juostos faily tvarkykle.

PASTABA. Pagal numatytuosius nustatymus jungtis veikia su Android operacine sistema. Pasirinkus
vidinj kompiuterj kaip signalo 3altinj (Windows OS), jungtis automatiskai persijungia j jj.

ZZII
= —= JJ[ ]

Mobiliyjy jrenginiy maitinimas (iki 5 V, 3,0 a) ir jy baterijy jkrovimas atliekamas naudojant "Power
Delivery" technologija. Duomeny mainai atliekami su jrenginiais, palaikanciais duomeny perdavima
tarp "DisplayPort" ir "USB Type C" sasajuy.

PASTABA. Teisingas duomeny perdavimas mobiliesiems jrenginiams néra garantuojamas visiems
prekiy zenklams.

USB Type B
TOUCH-USB

Prijungus prie kompiuterio, jo meniu rodomas Multiboard Light ekrane. Siuo atveju kompiuterio
valdymas atliekamas palieciant elementus interaktyvios juostos ekrane. Jutiklinis signalas i$ interaktyvios
juostos perduodamas | kompiuter;.

PASTABA. Butina vienu metu prisijungti per HDMI sasaja, kad bty galima perduoti garso ir vaizdo
signalus.

Dokumento versija: 1.0.6 © ASBISC Enterprises PLC. Visos teisés saugomos

Puslapis 41 iS 74



Interaktyvusis skydelis Multiboard Light PrestiqQio
jrengimo ir naudojimo vadovas

— v
@ Qi [® —— E

Didelés raiskos skaitmeninis garso ir vaizdo signalas (iki 4K esant 60 Hz) perduodamas i$ iSorinio
jrenginio (pvz., kompiuterio, TV dekoderio) ir atkuriamas interaktyvioje juostoje.

3.2 Soninés jungtys

USB Type B
TOUCH-USB

§ — %

Prijungus prie kompiuterio, jo meniu rodomas Multiboard Light ekrane. Siuo atveju kompiuterio

valdymas atliekamas palieciant elementus interaktyvios juostos ekrane. Jutiklinis signalas is interaktyvios
juostos perduodamas j kompiuter;.

PASTABA. Butina vienu metu prisijungti per HDMI sasaja, kad baty galima perduoti garso ir vaizdo
signalus.

DP
&) ==
Qi [ ®

Didelés raiskos skaitmeninis garso ir vaizdo signalas (iki 4K esant 60 Hz) perduodamas i$ iSorinio
jrenginio (pvz., kompiuterio, TV dekoderio) ir atkuriamas interaktyvioje juostoje.

@ Qi [® E

Didelés raiskos skaitmeninis garso ir vaizdo signalas (iki 4K esant 60 Hz) perduodamas is iSorinio
jrenginio (pvz., kompiuterio, TV dekoderio) ir atkuriamas interaktyvioje juostoje.
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USB Type A *b

gj D
E- Oooooooooon
00000000000

) | S3oooooooos @

L o o — |

Mobiliyjy jrenginiy maitinimas (iki 5,25 V, 0,9 a) ir jy baterijy jkrovimas atliekamas naudojant "Power
Delivery" technologija. ISoriniy jvesties jrenginiy (pvz., klaviattros, pelés) prijungimas atliekamas siekiant
valdyti Multiboard Light veikima. Prijungus nesiojamuosius diskus, duomenys nuskaitomi ir keic¢iami per
interaktyvios juostos faily tvarkykle. USB tipas a 2.0 naudojamas nepertraukiamam duomeny
perdavimui.

PASTABA. USB Type A 2.0 ir 3.0 Soninés jungtys yra neprieinamos, kai dirbate su jmontuotu
kompiuteriu Windows pagrindu. Naudoti galima tik su Android operacine sistema.

-0
arnsesasasss, | A
=
1]

Vidinis kompiuteris yra prijungtas, siekiant isplésti interaktyvios juostos technines galimybes (pvz.,
naudoti programine jranga, suderinama su "Windows").

3.3 Apatineés jungtys
SPDIF o

0 9@, |e/le

Skaitmeninis garso signalas perduodamas i$ Multiboard Light j iSorines akustines sistemas, turincias
S/PDIF jungt] be konvertavimo | analoginj signala.

A
AUDIO OUT 4))) (@) (@)
© — @]|©

Analoginis garso signalas i§ Multiboard Light perduodamas | iSorinius garso iSvesties jrenginius
(pavyzdziui, ausines, akustines sistemas) be konvertavimo j skaitmeninj signala.
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HDMI OUT

@ — —I oo

Didelés raiskos skaitmeninis garso ir vaizdo signalas perduodamas j iSorinj kompiuterj ar monitoriy,
toliau, per HDMI sasaja, | kita kompiuterj ar monitoriy ir kt.

MIC IN 4)))
© —

Analoginis garso signalas i$ iSorinio mikrofono perduodamas j Multiboard Light be konvertavimo j

skaitmeninj signala.

RS232
s

o i — K

Prijungus prie kompiuterio, jo ekrane rodomas Multiboard Light meniu. Siuo atveju interaktyvus skydelis
valdomas naudojant jvesties jrenginius, prijungtus prie kompiuterio (klaviatdra, pelé).

PASTABA. Butina vienu metu prisijungti per HDMI sasaja, kad baty galima perduoti garso ir vaizdo
signalus.

LAN

LAN jungtys atlieka tas pacias funkcijas. Jei viena jungtis kabeliu prijungta prie marsrutizatoriaus, kita
jungtj galima prijungti prie iSorinio prietaiso (pvz., kompiuterio, kito interaktyvaus skydelio). Tokiu
atveju Multiboard Light ir iSorinis prietaisas sudaro vietinj tinkla, kuris vienu metu gali bati prijungtas
prie pasaulinio interneto.

PASTABA. Signalo kokybé priklauso nuo kabelio charakteristiky, todél naudokite originalius
sertifikuotus kabelius.

PASTABA. Siekiant uztikrinti tinkama interaktyvios plokstés veikima, nenaudokite visy USB jungciy,
kad jkrautuméte iSorinius jrenginius vienu metu.

PASTABA. Norédami atnaujinti programine jranga naudodami flash drive, naudokite USB 2.0
standarto flash drive (palaikoma tik FAT32 faily sistema) ir USB 2.0 jungtj jrenginio Soninéje juostoje.
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3.4 Belaidis rysys

ig[ll

BT)
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// 5\
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00000000000
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Belaidziai jvesties jrenginiai (klaviatra, pelé) prijungiami prie Multiboard Light, kad bty galima valdyti

interaktyviojo skydo veikima. Konferenciniams pokalbiams prijungiami rysio jrenginiai (garsiakalbis),

palaikantys BT rysj. BT prieigos diapazonas priklauso nuo prietaisy charakteristiky.

Multiboard Light jungiasi prie viesojo Wi-Fi tinklo, kad galéty bendrauti su kitais naudotojais ir
jrenginiais. Prieiga konfiglruojama per meniu (zr. toliau). Interaktyvusis skydelis taip pat gali bati Wi-
Fi prieigos taskas tame paciame kambaryje esantiems jrenginiams. Wi-Fi prieigos spindulys priklauso

nuo jrenginiy charakteristiky.

* Taip pat zr. skyriy "Zodynélis".

Dokumento versija: 1.0.6

© ASBISC Enterprises PLC. Visos teisés saugomos

Puslapis 45 iS 74



Interaktyvusis skydelis Multiboard Light PrestiqQio
jrengimo ir naudojimo vadovas

4 Pagrindiniai veiksmai

ewve

4.1 ljungimas ir isjungimas

Norédami naudoti Multiboard Light, naudokite 100-240 V kintamosios srovés maitinimo Saltinj.
Prietaiso apacioje esanciu jungikliu jjunkite ir iSjunkite maitinima. Perjungiamasis jungiklis yra dviejy
padéciy: I - "Jjungta”, O — "ISjungta”.

Pried iS§jungdamas interaktyvusis skydelis issaugo vaizdo ir garso nustatymus. Sie parametrai bus
naudojami kitg karta jjungiant.

PASTABA. Jei interaktyviajame skydelyje jrengtas vidinis kompiuteris (nepateikiamas) ir i$ jo gaunamas
signalas, jjungus skydelj kompiuteris sijungia automatiskai. Pries iSjungdami interaktyvyjj skydelj,
pirmiausia atjunkite vidinj kompiuterj nuo Windows pradzZios meniu — tam naudokite jutiklinj ekrana
arba iSorinj jvesties prietaisa (pvz., klaviatara, pele).

4.2 Budéjimo rezimas

Mygtukas O ("JjJungimas/isjungimas") interaktyvioje juostoje ir panasiai O nuotolinio valdymo pulte
galite vienu paspaudimu perkelti skydelj j laukimo rezima arba j darbo rezima. Tuo paciu metu maitinimo
jungiklis (apacioje ant kino) turi bati padétyje I ("Jjungta").

Jei Multiboard Light ekrane veikia Android sgsaja, Automatinis peréjimas j laukimo rezima nevyksta. Jei
ekrane veikia "Windows" sgsaja (vidinis kompiuteris yra prijungtas ir veikia), numatytasis interaktyvus
skydelis pereis j laukimo rezimg po 15 minuciy, kai néra jvesties signalo ir jokiy veiksmy "Windows".
Taip pat galite konfiglruoti Siuos parametrus meniu.

4.3 Android pagrindinis puslapis

Pagrindinis puslapis atsidaro pagal numatytuosius nustatymus, kai jjungiamas interaktyvus skydelis.
Norédami pereiti j pagrindinj puslapj i$ kitos sasajos, spustelékite mygtuka () ("Pagrindinis puslapis")
nuotolinio valdymo pulte arba mygtuke A skydelyje po ekranu. Peréjimas taip pat galimas naudojant
soninj meniu (zZr. toliau). Pagrindiniame puslapyje rodomas laikas, data, informacija apie prijungtas
duomeny laikmenas, tinklo rysj, faily tvarkyklés ir jdiegty programy iskvietimo etiketes.

4.4 Soninés juostos meniu

Norédami atidaryti $oninj meniu, spustelékite piktograma 2/<  ("Soninés juostos meniu") deingje
arba kairéje ekrano puséje (zr. toliau pateikta paveikslélj).
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® @ %0a e

Screen mirroring DISPL Player Chrome mozaBook

Browser Welcome Cloud User Manual

Fast File Transfer File Manager Settings Update Manager

Paveikslas 18 — Pagrindinis puslapis ir Soninés juostos meniu

Sio meniu piktogramos naudojamos pagrindinéms operacijoms Multiboard Light atlikti.

Lentelé 10 — Piktogramy priskyrimas Soninés juostos meniu

000 ~Q9Q0000

Grjzti j ankstesnj meniu punkta

Pereiti j Android pagrindinj puslapj

Tiesioginé prieiga prie vidinio Windows kompiuterio

Skambinkite signalo Saltinio meniu

Skambinkite programy meniu

Sukurti pastabas ant ekrano vaizdy

Skambuciy jrankis dirbti ekrane (laikmatis; akiy apsauga; skaiciuoklé; balsavimas; ekrano
nuotrauka; vaizdo jrasas; chronometras; jutiklinio valdymo blokavimas; nurodytos srities
apsvietimas; garso jutiklinis valdymas)

Perkelkite ekrano darbo sritj zemyn, kad galétuméte pasiekti virsutine dalj

Rodyti ir tvarkyti naudojamy programy sarasa
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4.5 Signaly saltiniai

Jjlungus interaktyvyjj skydelj, kai jo ekrane pasirodo operacinés sistemos sasaja (Android pagrindinis
puslapis), galite pasirinkti prie Multiboard Light prijungta signalo Saltinj. Signaly Saltiniai perjungiami
Siais badais:

e su nuotolinio valdymo pultu. Paspauskite = ("Signalo Saltiniai"), kad baty rodomas signalo Saltinio

meniu. Korteléje "Source" ("Saltinis") paspauskite nardymo mygtukus > < , A, V' kad
pasirinktuméte signalo 3altinj (Zr. toliau pateikta paveikslélj). Pasirinke norima $altinj, paspauskite
mygtuka OK ("Patvirtinti"). Prietaisas persijungs j pasirinkta jvesties Saltinj;

e naudodami jutiklinj ekrana. I$kvieskite $oninés juostos meniu baksteledami piktogramg >/<
("Soninés juostos meniu") dediniajame arba kairiajame ekrano kraste. Tada paspauskite piktograma
@ (“Saltinio meniu"), tada bus rodomas %altinio meniu. Korteléje "Saltinis" pasirinkite signalo 3altinj
paliesdami jo piktograma jutikliniame ekrane. Prietaisas persijungs j pasirinkta jvesties saltinj.

Narsyti tarp parinkciy ir pasirinkti norimas parinktis galite jutikliniu valdymu (paliesdami arba vilkdami

meniu elementus ekrane) arba nuotolinio valdymo pultu (navigacijos mygtukais > < , A, Vi
mygtuka OK ("Patvirtinti").

Source & Source Settings

Source Preview

Paveikslas 19 — Signalo Saltinio meniu
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Signalo Saltinio meniu galite nustatyti papildomus parametrus. Norédami tai padaryti, spustelékite
Saltinio nustatymo mygtuka "Source Settings" (Zr.paveikslélj auksciau).

Cia galite konfigaruoti $iuos parametrus:

e garso nustatymai;

e automatinis signalo 3altinio pasirinkimas, kai jis yra prijungtas;

e automatinis Saltinio pasirinkimas be signalo;

e Saltinio pavadinimo keitimas;

e automatinis tam tikro Saltinio paleidimas jjungus interaktyvyjj skydelj;

e tam tikro Saltinio blokavimas;

e ekrano iSjungimo nustatymas po tam tikro neveikimo laikotarpio, taip pat pats neveikimo laikotarpis,
po kurio interaktyvus skydelis pereis j laukimo rezima.

Volume
Channel Balance

Bass

Treble

Paveikslas 20 — Garso nustatymy meniu

Pavyzdziui, skirtuke "Audio Settings" ("Garso nustatymai") (zr. paveikslélj auksciau) galite konfigGruoti
Siuos parametrus:

e garsiakalbiy jjungimas/isSjungimas

e garsas;

e balansas tarp deSiniojo ir kairiojo kanaly;
e Zemy ir auksty dazniy lygis.
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5 Naudotojo nustatymas

Kad interaktyvusis skydelis maksimaliai atitikty naudotojo poreikius, batina tinkamai sukonfigaruoti jo
parametrus. Sistemos nustatymy meniu nustatomi ir rodomi visi pagrindiniai Multiboard Light veikimo
parametrai:

e tinklo rysys;

e valdyti prijungtus prietaisus;

e darbastalio dizainas;

e data, laikas;

e s3sajos kalba;

e galios nustatymai;

e prietaiso ir duomeny saugumas
e valdymas;

e prietaiso informacija.

Norédami atidaryti §j meniu, paspauskite Soninés juostos meniu piktograma 3 ("Sistema"). | meniu taip
pat galite patekti paspaude == ("Pagrindinis meniu") nuotolinio valdymo pulte. Veiksmai meniu
atliekami lieciant jutiklinio ekrano elementus arba spaudziant nuotolinio valdymo pulto mygtukus

(narsymo mygtuka > < , A, v oK ("Patvirtinti") mygtukas). Perzitrékite meniu ir sukonfiglruokite
reikiamus nustatymus, atsizvelgdami j konkrety Multiboard Light naudojima savo veikloje (Zr. toliau).
5.1 Tinklo nustatymai

Paspauskite "Sistema" meniu skirtuka "Network and Connection” (Tinklas ir rysys).

Belaidzio tinklo nustatymas

1 Zingsnis. Tinklo rySio nustatymy lange pasirinkite skirtukg Wi-Fi.

2 Zingsnis. Suaktyvinkite rysj perkeldami ekrane esantj jungiklj j deSine. Ekrane pasirodys galimy
prijungti tinkly sarasas.

System
Network and A
Connection Wireless
SR Wireless
Device
management Euiecer Add Network )
Wallpaper Hotspot Available Networks Q
Date and Time Bluetooth Office_connect1 =
Language and Input ConferenceHall 7
Method

HeadQT =

Power Settings
Security Settings
Other
About

Paveikslas 21 — Belaidzio rysio nustatymai
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3 zingsnis. Sarase pasirinkite tinkla, prie kurio norite prisijungti, jveskite prisijungimo prie jo slaptazod]
ir paspauskite "Prisijungti".

Laidinio tinklo nustatymas

Prijunkite interaktyvyjj skydelj prie tinklo marsrutizatoriaus naudodami LAN kabelj (zr. 3 Zingsnj). |éje |
meniu, atlikite toliau nurodytus veiksmus:

1 Zingsnis. Tinklo rySio nustatymy lange pasirinkite skirtuka "Ethernet".

System

Ethernet

®

Paveikslas 22 — Laidinio rysio nustatymai

2 zZingsnis. Suaktyvinkite rysj perkeldami ekrane esantj jungiklj j deSine.
3 Zingsnis. Pasirinkite IP adreso tipa:

e auto — jrenginys automatiskai gaus IP adresg ir prisijungs prie tinklo;
e statinis — reikia rankiniu badu jvesti IP adresa, vartus, tinklo prefikso ilgj, DNS adresa.

4 Zingsnis. Paspauskite "ISsaugoti”, kad prisijungtuméte prie tinklo.
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Belaidzio rysio prieigos tasko nustatymas

Multiboard Light gali tarnauti kaip Wi-Fi prieigos taskas jrenginiams, esantiems tame paciame
kambaryje kaip ir interaktyvusis skydas. Norédami naudoti Multiboard Light kaip prieigos taska, atlikite
toliau nurodytus veiksmus:

1 Zingsnis. Tinklo rySio nustatymy lange pasirinkite skirtuka "Hotspot".

System
Network and A .
Connection RS Eee
g i Hotspot
Device Ethernet
management Hotspot Name Multiboard Light_1796
Wallpaper Hotspot Encrypted?
Date and Time Bluetooth Password | sseesses ®
Language and Input CANCEL CONFIRM
Method

Power Settings Channel

Security Settings QR Code Share

Other

About

Paveikslas 23 — Prieigos tasko nustatymai

2 zingsnis. Aktyvuokite prieigos taska perkeldami ekrane esantj jungiklj j desine.

3 Zingsnis. Teksto laukelyje jveskite prieigos tasko pavadinima (i pradziy sistema naudoja numatytajj
pavadinima, pavyzdziui, "Multiboard Light_1796", taciau jj galite pakeisti).

4 Zingsnis. Jei tinklas yra atviras, slaptazodzio nustatyti nereikia, taciau tokiu atveju prie Multiboard
Light Wi-Fi tinklo gali prisijungti bet kuris prietaisas, kuris aptinka jasy tinkla. Sifruojant reikia nustatyti
saugumo slaptazodj. Norédami prie sukurto tinklo prijungti iSorinj prietaisg, turite jvesti tinkama
slaptazod;.

5 Zingsnis. Pasirinkus Sifravima, slaptazodis bus sugeneruotas automatiskai eilutéje "Slaptazodis", taciau
ji galima nustatyti ir rankiniu badu.

6 zingsnis. Paspauskite "Patvirtinti", kad iSsaugotuméte nustatymus (arba "AtSaukti”, kad juos
atstatytumeéte). Tuomet tinkla aptiks kiti Wi-Fi jrenginiai, esantys jy paieskos diapazone (priklausomai
nuo prietaiso).
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AndroidAP_9886

Security
WPA2-Personal

Password

[] show password

Advanced options

Paveikslas 24 — Prisijungimas prie prieigos tasko (iSmaniojo telefono pavyzdys)

PASTABA. Duomeny apsaugos tikslais nustatykite kuo stipresnj slaptazodj. Jame turi bati ne maziau
kaip 10 simboliy: lotyniskos abécélés raidés (A-z, jskaitant bent vieng didzigja raide), arabiski skaitmenys
(0-9) ir skyrybos zZenklai. Venkite paprasty seky, bendriniy zodziy (pvz., "12345_Qwerty",
"Password!123").

BT nustatymas

1 Zingsnis. Tinklo rysio nustatymy lange pasirinkite skirtuka "BT".

System
i e
: Bluetooth
Device Ethernet
management Device Name Multiboard Light
Wallpaper Hotspot
List of Bluetooth Devices

B¥ Dateand Time Bluetooth ASR2201D-0oaqp
Language and Input ASR2201D-pjxw
Method

Power Settings ASR2201D-vtqz

3 ASR2201D-qlgh
Security Settings

ASR2201D-mnaj
Other

nut

© About

Paveikslas 25 — BT Nustatymai

2 zingsnis. Funkcija suaktyvinkite ekrane esantj jungiklj pastumdami j deSine.

3 zingsnis. Pasirinkite BT jjungta prietaisa, kad jj suporuotumete.
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5.2 Prietaiso valdymas

Paspauskite sistemos nuostaty meniu skirtukg "Device Management" ("Prietaiso valdymas").

System

Network and
Connection

Device
management

Wallpaper

B Dateand Time

Language and Input
Method

Power Settings
Security Settings

Other

0 About

Microphone Microphone

Select equipment

Please connect the microphone

Paveikslas 26 — Prietaiso valdymas

Siame skirtuke galite konfigaruoti prijungty mikrofony, kamery ir kt. darba.

5.3 Stalo dizainas

Paspauskite "Sistema" meniu skirtuka "Wallpaper".

System

Network and
Connection

Device
management

Wallpaper

if3

Date and Time

Language and Input
Method

Power Settings
Security Settings

Other

© About

Wallpaper
Add wallpaper a
Wallpaper shuffling close >

Paveikslas 27 — Darbalaukio ekrano uzsklandos nustatymai

Siame skirtuke galite nustatyti darbalaukio uZsklanda, pritaikyti vaizdo pakeitimus.
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PASTABA. Tapety ir uzrakto ekrano vaizdai turéty bati PNG formato, o rekomenduojama jy skiriamoji
geba - 1920x1080 arba 3840x2160. Kad importas baty sékmingas ir sistema veikty sklandziai,
neturétuméte pasirinkti per didelio failo.

5.4 Datos ir laiko nustatymas

Paspauskite sistemos sarankos meniu skirtuka "Date and Time" ("Data ir laikas").

System

Network and
Connection Date and Time

Device
management

Automatically set the date and time

Wallpaper
24-hour format

Date and Time
Time Zone Setting

Language and Input
Method

Power Settings

Security Settings

Other

About

Paveikslas 28 — Datos ir laiko nustatymai

Siame skirtuke galite nustatyti laika rankiniu badu arba atnaujinti jj automatiskai per tinkla, nustatyti
laiko rodymo formatg, data, laiko juosta.
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5.5 Kalbos nustatymas

Paspauskite sistemos nuostaty meniu skirtuka "Language and Input Method" ("Kalba ir jvesties

metodas").

Siame skirtuke galite nustatyti ir keisti jvesties ir informacijos rodymo kalba.

System

Network and
Connection

Device
management

Wallpaper

Date and Time

Language and Input
Method

Power Settings

Security Settings

Other

About

Language and Input Method

Select Language

i3z (3E48)
English
cestina
Danmark

Nederland

Select Input Method

Android Keyboard (AOSP)

Google Pinyin Input

OO0 0®O0

@®

Paveikslas 29 — Kalbos nustatymai

5.6 Maitinimo nustatymas

Paspauskite sistemos nustatymy meniu skirtukg "Power Settings" ("Maitinimo nustatymas").

System

Network and
Connection

Device
managemem

Wallpaper

Date and Time

Language and Input
Method

Power Settings

Security Settings

Other

About

Power Settings
Power-on Mode
Power-on by Alarm

Power-off by Alarm

No Operation Automatic standby time

Auto Wakeup upon Source Connection

Wake On LAN

Paveikslas 30 — Maitinimo nustatymai

Cia galite nustatyti interaktyviojo skydelio veikimo rezima ir jo i$§jungimo tvarkarast;.
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5.7 Konfigaravimas apsauga

Paspauskite "Sistema" meniu skirtuka "Security" ("Saugumas").

System

Network and

Connection Lock Screen Settings
Device Close password @
management

Pattern password O
Wallpaper

Digital password O
Date and Time Smart Lock
Language and Input Remote Lock
Method

Button Lock
Power Settings
USB lock

Security Settings
Application Permission

Other

About

Paveikslas 31 — Saugumo nustatymai

Siame skirtuke galite nustatyti skirtingus slaptazodzio jvedimo rezimus, taip pat programinés jrangos
veikimo ar jrenginiy prijungimo leidimus.

ISPEJIMAS! Neleiskite neteisétai jvesti slaptazodzio prisijungimui. Jei taip atsitiks, naudokite "888888",
kad iS naujo nustatytumeéte slaptazod,.

PASTABA. Jei reikia, pakeiskite slaptazodj, batinai jj prisiminkite. Jei pamirSote slaptazodj, susisiekite su
aptarnavimo po pardavimo darbuotojais, kad i$ naujo nustatytuméte slaptazodj (zr. atsiliepimy forma
svetainéje prestigio-solutions.com).
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5.8 Kiti nustatymai

Paspauskite sistemos nustatymy meniu skirtukg "Other Settings” ("Kiti nustatymai”).

System

Network and

Connection Other

Device Float Bar

management
Long press with two finger to call out O]

Wallpaper Constant display O

Date and Time Smart screen protection v

Language and Input Close O

Method 30 minutes ®
1 hour

Power Settings e o
3 hours ©

Security Settings
Restricted installation

Other

About

Paveikslas 32 — Kiti nustatymai

Siame skirtuke galite konfigaruoti pladuriuojan¢io meniu rezima, ekrano laiko rezima, jrenginio
programy diegimo apribojimus (zr. paveikslélj auksciau).

5.9 Prietaiso informacija

Paspauskite sistemos nustatymy meniu skirtukg "About" ("Prietaiso informacija®).
Siame ekrane pateikiami $ie duomenys:

e prietaiso pavadinimg;

e prietaiso model

e serijos numeris;

e bendra ir turima vidinés atminties talpa;

e ekrano raiska;

e dabartiné OS versija;

e dabartiné sistemos versija;

e dabartiné programinés aparatinés jrangos versija jutikliniam valdymui;
e bendras veikimo laikas.
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6 Programiné jranga

Multiboard Light atmintyje i$ anksto jdiegta programiné jranga (programiné jranga), taip pat suteikiama
galimybé jdiegti treciyjy Saliy programas. Treciyjy Saliy programos diegiamos is USB atmintinés arba
internetiniy istekliy.

PASTABA. Priedy sarasas gali bati keiciamas. Prie$ jsigydami interaktyvyjj skydelj, patikrinkite tiksly
programy sarasa. Kiekvienos programos funkcijy rinkinys gali skirtis priklausomai nuo jos dabartinés
versijos.

Screen mirroring S-Write DISPL Player Chrome mozaBook

Browser Welcome User Manual Aqua Mail

Fast File Transfer File Manager Settings Update Manager

Paveikslas 33 — IS anksto jdiegta programiné jranga

Lentelé 11 — IS anksto jdiegtos programinés jrangos priskyrimas (Zr. paveikslélj pirmiau)

Interaktyvaus skydelio saveika su iSoriniais jrenginiais belaidziu rezimu:
e rodyti turinj i$ naudotojo prietaiso (pvz., kompiuterio, neSiojamojo kompiuterio,
telefono, plansetinio kompiuterio) ekrano Multiboard Light ekrane ir atvirksciai;

Screen e interaktyvaus skydo valdymas i$ naudotojo prietaiso ir atvirksciai;
mirroring « naudotojo teisiy tvarkymas pristatymams;
¢ iS mobiliojo prietaiso kameros | interaktyvaus skydelio ekrang transliuojama
medija.

Palaikomi Windows, macQS, iOS, Android jrenginiai

DISPL Player |Tikslinés auditorijos analizé, statistiniy duomeny apdorojimas

Chrome Ziniatinklio naréykle
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Mokymy pristatymy vedimas, mokymasis naudojant skaitmenines vadovéliy versijas,
mozaBook . v
namy darby uzduociy kdrimas
Chromium Atvirojo kodo Ziniatinklio narsyklé
Cloud Faily saugykly debesyje (Google Drive, OneDrive) organizavimas
Aqua Mail Elektroninio pasto gavimas ir siuntimas

File Manager

Faily, esanc¢iy Multiboard Light atmintyje ir prijungtoje laikmenoje, perzitra ir
apdorojimas

Braizymas ir uzrasy darymas Multiboard Light ekrane:

e vienu metu galima veikti iki 40 tasky;

S-write ¢ padalykite ekrang ir vienu metu dirbkite skirtingomis spalvomis;
e pasiekti vaizdg Multiboard Light ekrane naudodami QR kodg;
e vaizdy saugojimas Multiboard Light atmintyje
OfficeSuite Perzirékite, konvertuokite ir anotuokite jvairiy formaty failus
mozaik3D Mokymo sesijy vedimas naudojant 3D modelius
mClass Mokymo veiklos kontrolé, veiklos vertinimas ir analizé

ISPEJIMAS! Reguliariai tikrinkite, ar néra jdiegtos programinés ir programinés jrangos atnaujinimy.
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7 Prieziiira ir remontas

Interaktyviajam skydui Multiboard Light nereikia specialios priezitros. Taciau, norint islaikyti tinkama
prietaiso bukle ir stabily veikima, rekomenduojama periodiskai valyti ekrang ir prietaiso pavirsiy.

Valymas turi bati atliekamas isjungus interaktyvyjj skydelj ir atjungus jj nuo maitinimo Saltinio. Prietaisa
valykite sausa arba Siek tiek drégna minksta Sluoste. Neleiskite drégmei patekti j prietaiso angas ir
nepurkskite skyscio tiesiai ant prietaiso ekrano ir pavirSiaus. Valymui nenaudokite aerozoliniy purskikliy,
tirpikliy ar abrazyviniy medziagy, nes jos gali pazeisti interaktyviojo skydelio pavirsiy (zr. "Prieziara"
pirmiau).

Visiskas prietaiso valymas nuo dulkiy ir purvo, taip pat bet koks prietaiso remontas garantiniu laikotarpiu
atliekamas jgaliotuosiuose techninés priezilros centruose, nes norint atlikti darbus batina atidaryti
prietaiso korpusa. Jei remontas buvo atliktas ne jgaliotame techninés priezitros centre, teisé j garantinj
aptarnavima netenka galios (zr. toliau "Garantiniai jsipareigojimai").

Garantinio remonto ar keitimo atveju reikia kreiptis | pardaveja, pateikiant cekj ir jsigyta prietaisa.

Daugiau informacijos apie interaktyviyjy skydeliy remonta ir keitimag galite gauti is vietinio atstovo arba
techninés pagalbos tarnybos, naudodamiesi specialia forma svetainéje prestigio-solutions.com.
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8 Garantiniai jsipareigojimai

Gamintojas garantuoja, kad visos Prestigio Solutions prekés Zenklo gaminiy medziagos, sudedamosios
dalys ir surinkimas neturi defekty, jei garantiniu laikotarpiu laikomasi eksploatavimo taisykliy.

Interaktyvaus skydelio tarnavimo laikas — 3 (treji) metai, jei laikomasi eksploatavimo ir saugojimo
taisykliy. Gamintojo garantija interaktyviajam skydui suteikiama 2 (dvejiems) metams nuo gaminio
pardavimo mazmeninés prekybos tinkle dienos. Pirkéjui taip pat suteikiama nemokama interaktyviojo
skydo techniné prieziGra 1 (vienerius) metus po garantinio laikotarpio pabaigos. Nemokama paslauga
neapima transporto ir atsarginiy daliy islaidy.

Tais atvejais, kai Si ribota garantija skiriasi nuo vietiniuose jstatymuose numatytos garantijos tvarkos,
gamintojas garantijos vykdyma uztikrins pagal pirkimo Salies jstatymus (taip pat zr. informacija
tinklalapyje prestigio-solutions.com/warranty).

Garantiné kortelé suteikia teise j aptarnavima tik toliau nurodytomis salygomis:
1. Visi bilieto laukai turi bati uzpildyti aiskiai ranka.
2. Batina turéti pardavéjo antspauda, kurio duomenys taip pat turi bati nurodyti garantijos korteléje.

Prestigio Solutions prekés Zzenklo gaminiams suteikiama garantija tik toje Salyje, kurioje jie buvo jsigyti.
Si ribota garantija taikoma tik pirminiam Prestigio Solutions gaminiy pirkéjui ir negali bati perduodama
ar perleidziama jokiam vélesniam pirkéjui.

Kad prietaisas blty pakeistas garantiniu badu, jis turi bati grazintas jj pardavusiai jmonei kartu su cekiu
ir garantine kortele. Prestigio Solutions prekés zenklo gaminiams suteikiama garantija tik jsigijimo Salyje.

8.1 Garantinio aptarnavimo procedira

Aptikus galima prietaiso gedima ar defekta, pirkéjas turi iki garantinio laikotarpio pabaigos kreiptis |
autorizuota techninés prieziGros centrg ir pateikti:

1. Prietaisas su jtariamu veikimo sutrikimu ar defektu.
2. Pirkimo jrodymo originalas, kuriame aiskiai nurodytas parduodancios bendrovés pavadinimas ir
adresas, pirkimo data ir vieta.

Naujausios informacijos apie musy garantinio aptarnavimo paslaugy teikéja rasite Sioje svetainéje
prestigio-solutions.com/warranty.
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8.2 Atsakomybeés apribojimas

Prestigio Solutions prekés Zenklo gaminiams nemokamas garantinis aptarnavimas netaikomas, jei
nustatomi Sie pazeidimai ar defektai:

e Zala, atsiradusi dél force majeure, nelaimingy atsitikimy, aplaidumo, tyciniy ar neatsargiy pirkéjo ar
treciyjy Saliy veiksmy ar neveikimo;

e Zala, atsiradusi dél force majeure (stichiniy nelaimiy, tokiy kaip gaisras, potvynis, Zemés drebéjimas,
Zaibo smugis ir t. t.);

e 7ala, atsiradusi dél kity objekty poveikio, jskaitant, bet neapsiribojant, drégmeés, drégmes,
ekstremalios temperatdros ar aplinkos salygy (arba jei jos staiga pasikeicia), korozijos, oksidacijos,
maisto ar skyscio patekimo j vidy, cheminiy medziagy, gyviiny, vabzdziy ir jy produkty poveikio;

e jei gedimas atsirado dél remonto, atlikto ne jgaliotame techninés prieziros centre ir naudojant
neoriginalias atsargines dalis;

o defektai, atsirade deél netinkamo prietaiso naudojimo, netinkamo naudojimo, jskaitant naudojima ne
taip, kaip aprasyta naudotojo vadovuose, nesuderinamy priedy (pvz., kitokiy nei gamintojo
rekomenduojamy vidiniy kompiuteriy — zr. skyriy "Prietaisy prijungimas");

¢ bet kokie defektai, atsirade dél nesuderinamos programinés jrangos naudojimo;

e prekiy serijinio numerio (arba ant jy daliy esancio serijinio numerio lipduko) pakeitimo, iStrynimo,
iStrynimo ar sugadinimo;

e 7ala, padaryta pazeidus prietaiso montavimo ir eksploatavimo taisykles ir salygas, kaip nurodyta
naudojimo instrukcijoje;

e jtrakimai ir jbrézimai, o taip pat j kitus defektus, atsiradusiems dél transportavimo, naudojimo pirk
ar nerlpestingo elgesio su juo;

e mechaniniai pazeidimai, padaryti po to, kai prietaisas buvo perduotas naudotojui, jskaitant
pazeidimus, padarytus astriais daiktais, lenkimo, gniuzdymo, kritimo ir t.t,;

e pazeidimai, atsirade dél maitinimo, telekomunikaciniy, kabeliniy tinkly ir iSoriniy veiksniy parametry
neatitikimo standartams;

o defektai, atsirade dél natlralaus prekés nusidévéjimo.

Si ribota garantija yra iSimtiné ir vienintelé garantija, kuri pakeicia visas kitas aiskiai iSreikStas ar
numanomas garantijas.

Gamintojas nesuteikia jokiy tiesioginiy ar netiesioginiy garantijy, perZzengianciy Siame dokumente
pateikto aprasymo ribas, jskaitant netiesiogine tinkamumo pardavimui ir tinkamumo tam tikram tikslui
garantija. Defektiniy, sugedusiy ar nepriimtiny prietaisy naudojimas priklauso nuo pirkéjo nuozidros.

Gamintojas neatsako uz zalg kitam turtui, atsiradusig dél bet kokiy prietaiso defekty, uz prarasta
galimybe naudotis prietaisu, prarasta laika, uz bet kokia specialig, atsitikting, netiesiogine ar netiesiogine
Zalg, baudine zala ir nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, komercinius nuostolius, negauta pelna,
prarasta konfidencialig ar kitg informacija, nuostolius, atsiradusius dél verslo ar gamybinés veiklos
nutraukimo dél to, kad prietaisas buvo pripazintas sugedusiu, nekokybisku ar nepriimtinu.
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PASTABA. ASBISC Enterprises PLC negamina produkty, susijusiy su kritine jranga. Kritinés svarbos
jrangai priskiriamos gyvybés palaikymo sistemos, medicinos prietaisai ir implantavimui naudojami
prietaisai, komerciné kroviniy gabenimo jranga, branduoliniy objekty ar sistemy jranga ir kita jranga,
kai dél prietaiso gedimo gali bati suzaloti ar mirti Zmonés arba padaryta zala turtui.
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9 Laikymo, transportavimo ir salinimo taisyklés

Laikykités gamintojo nurodyty prietaiso laikymo ir naudojimo salygy (zr. punktus "Saugaus naudojimo
taisyklés", "Techninés specifikacijos").

llgalaikis prietaiso laikymas leidZiamas tik originalioje pakuotéje, tamsiose, sausose, Svariose, gerai
védinamose uzdarose patalpose.

Prietaisg galima gabenti bet kokio tipo dengtomis transporto priemonémis (gelezinkelio vagonuose,
uzdaruose vagonuose, sandariuose Sildomuose léktuvy skyriuose ir t. t.) bet kokiu atstumu, laikantis
galiojanciy norminiy dokumenty, taikomy trapiems drégmés veikiamiems kroviniams, reikalavimy.
Gabenimo metu prietaisa ir priedus laikykite originalioje pakuotéje. Analogiski galiojanciy normatyviniy
dokumenty reikalavimai taikomi prietaiso laikymo saglygoms tiekéjo sandélyje.

Salindami prietaisa, jo baterijas ir akumuliatorius, taip pat elektrinius ir
elektroninius priedus, laikykités Elektros ir elektroninés jrangos atlieky (WEEE)* ir
Baterijy ir akumuliatoriy atlieky taisykliy. Pagal taisykles, pasibaigus Sios jrangos
tarnavimo laikui, ji turi bati utilizuota atskirai. NeiSmeskite prietaiso, jo baterijy ir
akumuliatoriy bei elektriniy ir elektroniniy priedy kartu su nerGsiuotomis
buitinémis atliekomis, nes tai pakenks aplinkai.

B \ebenaudojamy prietaisy dalys turi bati atskirtos ir surdsiuotos pagal medziagy
tipa. Taigi kiekvienas naudotojas gali prisidéti prie pakartotinio elektros ir

elektroninés jrangos atlieky naudojimo, perdirbimo ir kity formy atkarimo.
Tinkamas Siy prietaisy surinkimas, perdirbimas ir Salinimas padés iSvengti galimo
juose esanciy kenksmingy medziagy poveikio aplinkai ir zmoniy sveikatai.

Norint atsikratyti Sios jrangos, ji turi bati graZinta j pardavimo vietg arba pristatyta j vietinj perdirbimo
centra. Norédami gauti daugiau informacijos, kreipkités j vietine buitiniy atlieky salinimo tarnyba. Jei
naudotojas negali pristatyti prietaiso | specializuotg surinkimo ir perdirbimo centra, kur jis bus
utilizuojamas, jj taip pat galima pristatyti j statyby draugijos parduotuve, vietinj Nepaprastyjy situacijy
ministerijos skyriy ar panaSia jstaiga. ISmeskite pagal atitinkamoje 3alyje galiojancius jstatymus ir
taisykles.

* Elektros ir elektroninés jrangos atliekos, arba EE| atliekos, — tai naudota elektros ar elektroniné jranga, jskaitant visus
komponentus, mazgus, komplektuojamasias dalis, kurie yra jrangos dalis tuo metu, kai ji nebenaudojama (jskaitant tiekiamas
baterijas ir (arba) jkraunamas baterijas (jei tokiy yra), komponentus, kuriuose yra gyvsidabrio, ir t. t.).
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10 Kita informacija

Informacija apie gamintoja

Pavadinimas ASBISC Enterprises PLC
Adresas yra lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limasolis, Kipras
Kontaktiné informacija Tel.: +357-25-85-70-00, faksas: +357-85-72-88, el. pastas:

info@asbis.com, asbis.com.

Informacija apie importuojancia bendrove

Lietuvos Respublika

Pavadinimas ASBIS BALTICS SIA
Adresas Laisves pr. 78B, C korpusas, 8 aukstas, 801 kab., 05263, Vilnius, Lietuva
Kontaktiné informacija Tel.: +370 5 259 56 10, sales@asbis.It, asbis.It

Informacija apie garantinj aptarnavima teikiancia organizacija

Garantiniy organizacijy sarasa rasite adresu prestigio-solutions.com/warranty.

Informacijos apie sertifikatus ir atitikties deklaracijas galima rasti tinklalapyje prestigio-
solutions.com/certificates-of-compliance.
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11 Trikciy salinimas

Toliau pateiktoje lenteléje apibendrintai aprasytos tipinés klaidos ir problemos, kurios pasitaiko
naudojant prietaisg, ir kaip jas istaisyti.

Lentele 12 — Tipinés klaidos ir jy sprendimai

Ne Problema

Galimos priezastys

Sprendimas

1 |Ekrane nieko
nerodoma, néra garso
ir nedega
indikatoriaus lemputé

Maitinimo kistukas néra
tvirtai jkiStas, maitinimo
jungties gedimas

Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas
maitinimo laidas. Jei reikia, prijunkite jj i$
naujo

2 |Prietaiso
paveiksléliuose yra
punktyrineé linija arba
juosta

Netoliese yra elektros
prietaisas, kuris sukelia
trikdzius

Raskite trukdziy saltinj ir perkelkite jj toliau
nuo interaktyviojo skydelio. Prijunkite
prietaisg prie kito lizdo

3 |Ekrano vaizdai
pasislinke, neatsidaro
per visg ekrang, iseina
uz ekrano riby arba
yra neryskas

Neteisingas vaizdo
nustatymas interaktyvaus
skydelio ekrane

Vaizdo nustatymy koregavimas Multiboard
Light meniu

Neteisingas iSorinio Saltinio
(pvz., kompiuterio) vaizdo
rodymo rezimas

Sureguliuokite Multiboard Light ekrano
rezima (kompiuterio nustatymuose)

4 |Skydelis reaguoja |
nuotolinio valdymo
pulto mygtukus tik is
nedidelio atstumo
arba visai nereaguoja

Nuotolinio valdymo signalo
imtuva uzstoja pasalinis
objektas

Pasalinti nuotolinio valdymo signalo
trukdzius

ISsikrové nuotolinio
valdymo pulto
akumuliatoriaus jkrovos

lygis

Pakeiskite nuotolinio valdymo pulto baterija

Nuotolinio valdymo pulte
neteisingai jdétos baterijos

Patikrinkite nuotolinio valdymo pulto
baterijy poliSkuma

5 |Néra signalo i$
prijungto kompiuterio

Ekranas nustatytas
neteisingai

Patikrinkite ekrano parametrus (pavyzdziui,
skiriamaja gebga, kadry daznj). Parametrus
reguliuokite naudodami nustatymy meniu

6 |Ekrane esanti sasaja
uzstringa arba
nereaguoja

Vienu metu veikia per daug
programy

Uzdarykite programa, kuri uzima daug
atminties. Atjunkite prietaisg nuo maitinimo
Saltinio 1-2 minutéms ir vél jj jjunkite
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Pasenusi prietaiso
programinés jrangos arba
programines jrangos versija

Patikrinkite, ar néra prietaiso programinés ir
(arba) programinés jrangos atnaujinimy.
Atnaujinkite prietaiso programine ir (arba)
aparatine jranga j naujausia versija

7 |Jutiklis veikia létai
arba visai neveikia

Vienu metu veikia per daug
programy

Uzdarykite programa, kuri uzima daug
atminties. Atjunkite prietaisg nuo maitinimo
Saltinio 1-2 minutéms ir vél jj jjunkite

Jutiklinis valdymas yra
uzrakintas

Paspauskite nuotolinio valdymo pulto
mygtuka pa (Grizti), kad atrakintumete
jutiklinio ekrano valdyma

8 |Jutiklinis valdymas yra
pasislinkes

prietaiso koordinaciy
sistemos gedimas

Kreipkités j techninés priezitros centra, kad
ekranas baty sukalibruotas

9 |Jvedus slaptazod;]
autorizacija sistemoje
neveikia

Naudojamas neteisingas
atvejis arba jvesties kalba

Patikrinkite jvesto slaptazodzio raidziy ir
kalbos reikSmes. Dar kartg jveskite
slaptazodj naudodami tinkamus parametrus

Jvyko neleistinas
slaptazodzio nustatymas

Norédami i$ naujo nustatyti slaptazod;,
naudokite kombinacijg "88888888".
Nustatykite nauja slaptazod;j ir jsiminkite jj

Jei problema islieka arba turite kity klausimy, kreipkités j Klienty aptarnavimo skyriy. Naudokite
kontaktine forma adresu prestigio-solutions.com.
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12 Zodynélis

AAA (baterija) — galvaniniy baterijy ir jkraunamy baterijy dydis. llgis 44,6 mm, @ 10,5 mm, svoris apie
12 g. Jtampa nuo 1,2 iki 1,6 V. Talpa nuo 300 iki 1250 mAh.

Tiesioginis LED — matricinio Sviesos diody paskirstymo visame ekrano plote technologija, uztikrinanti
tolygy vaizdo apsvietima, geresnj vaizdo rySkuma ir kontrasta.

DisplayPort — didelés raiskos daugialypés terpés sasaja, kuria galima perduoti skaitmeninius vaizdo ir
garso signalus. Srauto pralaidumas — iki 77,37 Gb/s.

HDMI - didelés raiskos daugialypés terpés signaly sasaja, per kurig galima perduoti skaitmeninius
vaizdo ir garso signalus su apsauga nuo kopijavimo. Duomeny srauto pralaidumas — iki 48 Gb/s.

Power Delivery — tai technologija, kuria uZtikrinamas greitas didelés talpos mobiliyjy jrenginiy
akumuliatoriy jkrovimas.

RS232 - s3saja, skirta informacijai perduoti tarp dviejy jrenginiy iki 15 metry atstumu. Jis naudojamas
prijungti prie skaiCiavimo masiny jranga, kuriai nereikia didelés spartos rysio.

S/PDIF - standartinis skaitmeninio garso perdavimo formatas, naudojamas vartotojiskoje ir
profesionalioje skaitmeninéje garso jrangoje.

Ultra HD - tai itin didelés raiSkos vaizdo perdavimo standartas, pasizymintis didesniu kadry dazniu,
didesniu dinaminiu diapazonu ir spalvy gama bei patobulintu garso perdavimu.

USB 2.0 - universalioji nuoseklioji magistralé, skirta prijungti jrenginius, kuriy duomeny perdavimo
sparta yra iki 1,5 Gb/s, o srové — 500 mA. Leidzia kai kuriems jrenginiams nenaudoti iSorinio maitinimo.

USB 3.0 — universalioji nuoseklioji magistralé, skirta prijungti jrenginius, kuriy duomeny perdavimo
sparta siekia 5 Gb/s, o srové — 900 mA. LeidZia kai kuriems jrenginiams nenaudoti iSorinio maitinimo.

VESA - tai vaizdo elektronikos standartizavimo sistema, apibrézZianti prietaisy (pvz., skystyjy kristaly
ploksciy) montavimo parametrus.

Wi-Fi — vietinis tinklas, pagrjstas belaidzio rySio technologija.

Interaktyvusis skydelis — tai prietaisas, kuriame sujungtas asmeninis kompiuteris ir didelés raiSkos
jutiklinis ekranas. Tai leidZia Zymiai pagerinti bendradarbiavimo kokybe posédziy salése ir konferencijy
salése dél tiesioginés saveikos su VCS programa ekrane ir atsisakant pelés ir klaviatiros naudojimo.

Infraraudonyjy spinduliy jutiklinis ekranas — tai technologija, pagrjsta jutikliais, esanciais specialiame
rémelyje aplink ekrana. ISeinantys spinduliai sukuria tinklelj ekrane. Kai objektas palieCia ekrana,
spinduliai nutrdksta, todél apskaiciuojama lietimo koordinaté.

Konferencinis bendravimas (vaizdo konferencijos, VKS) — tai telekomunikacijy technologija, skirta
interaktyviai keliy nutolusiy abonenty saveikai, kai, naudojant technine ir programine kompiuterine
jranga, realiuoju laiku kei¢iamasi garso ir vaizdo informacija.
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PrestiqQio

Interaktyvusis skydelis Multiboard Light
jrengimo ir naudojimo vadovas

Multitouch - tai jutiklinés jvesties sistemose naudojama funkcija, kuria vienu metu galima nustatyti
keliy jutikliniy tasky koordinates.

Ivedimo rasiklis — rasiklis su silikoniniu antgaliu, skirtas naudoti jutikliniame ekrane. Naudokite
norédami narsyti prietaiso meniu ir kurti grafinius objektus jutikliniame ekrane.
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